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Kensaspekter i forbindelse med EU-rammen for de nationale strategier for integration af
romaer

Europa-Parlamentets beslutning af 10. december 2013 om kensaspekter i forbindelse med EU-rammen for de
nationale strategier for romaernes integration (2013/2066(INI))

(2016/C 468/07)

Europa-Parlamentet,
— der henviser til chartret om grundleeggende rettigheder, isar artikel 1, 14, 15, 21, 23, 24, 25, 34 og 35,

— der henviser til international lovgivning pad menneskerettighedsomradet, navnlig den internationale konvention om
afskaffelse af alle former for racediskrimination, FN’s erklering fra 1992 vedrerende rettigheder for personer, der
tilhgrer nationale eller etniske, religiose og sproglige mindretal, konventionen om afskaffelse af alle former for
diskrimination imod kvinder og FN’s konvention om barnets rettigheder,

— der henviser til europaiske konventioner til beskyttelse af menneskerettigheder og grundleggende frihedsrettigheder,
navnlig den europziske konvention til beskyttelse af menneskerettigheder og grundleeggende frihedsrettigheder (EMRK),
den europziske socialpagt og dermed forbundne henstillinger fra Den Europaiske Komité for Sociale Rettigheder,
Europarddets rammekonvention om beskyttelse af nationale mindretal og Europarddets konvention om forebyggelse og
bekampelse af vold mod kvinder og vold i hjemmet,

— der henviser til artikel 2, 3 og 6 i traktaten om Den Europaiske Union og til artikel 8, 9 og 10 i traktaten om Den
Europaiske Unions funktionsméde,

— der henviser til Kommissionens meddelelse om en EU-ramme for de nationale strategier for romaernes integration frem
til 2020 (COM(2011)0173) og Det Europeiske Rads konklusioner af 24. juni 2011,

— der henviser til Kommissionens meddelelse om forste trin i gennemforelsen af EU-rammen for de nationale strategier for
romaernes integration (COM(2012)0226),

— der henviser til forslag til Radets henstilling om foranstaltninger i medlemsstaterne til effektiv integration af romaerne
(COM(2013)0460),

— der henviser til Kommissionens meddelelse om skridt fremad i gennemforelsen af de nationale strategier for romaernes
integration (COM(2013)0454),

— der henviser til Radets direktiv 2000/43/EF af 29. juni 2000 om gennemforelse af princippet om ligebehandling af alle
uanset race eller etnisk oprindelse ('),

— der henviser til Radets direktiv 2000/78/EF af 27. november 2000 om generelle rammebestemmelser om
ligebehandling med hensyn til beskftigelse og erhverv (%),

— der henviser til Kommissionens forslag om Radets direktiv om gennemforelse af princippet om ligebehandling af alle
uanset religion eller tro, handicap, alder eller seksuel orientering (COM(2008)0426),

— der henviser til sin beslutning af 1. juni 2006 om romakvinders situation i EU (°),
— der henviser til sin beslutning af 9. marts 2011 om EU’s strategi for integration af romaer (*),

— der henviser til analysen af resultaterne af den kensspecifikke romaundersogelse udarbejdet af EU’'s Agentur for
Grundleeggende Rettigheder (FRA) efter anmodning pa grundlag af artikel 126,
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— der henviser til forretningsordenens artikel 48,

— der henviser til beteenkning fra Udvalget om Kvinders Rettigheder og Ligestilling og udtalelse fra Udvalget om
Beskeftigelse og Sociale Anliggender (A7-0349/2013),

A. der henviser til, at strategien for ligestilling mellem kvinder og mand 2010-2015 kraever, at Kommissionen statter
»fremme af ligestilling mellem keonnene ved gennemforelsen af alle aspekter af og flagskibsinitiativer i Europa 2020-
strategienc, og til, at Radets konklusioner om en EU-ramme for de nationale strategier for romaernes integration (de
nationale romaintegrationsstrategier) kraver, at der skal »anlagges et ligestillingsperspektiv i alle politikker og
foranstaltninger til fremme af romaernes integrationg

B. der henviser til, at romakvinder ofte udsattes for mangeartet og tvarsektoriel forskelsbehandling pd grund af ken og
etnisk oprindelse — i mere intenst omfang end det er tilfeldet for romamend eller ikke-romaer — og at de har
begranset adgang til beskaftigelse, uddannelse, sundhed, sociale ydelser og beslutningstagning; der henviser til, at
romakvinder tit er ofre for racisme, fordomme og stereotype forestillinger, som har en negativ indvirkning pa deres
konkrete integration;

C. der henviser til, at romakvinder er underlagt patriarkalske, chauvinistiske traditioner, som forhindrer dem i at udeve
deres valgfrihed inden for grundleggende aspekter af deres liv, sisom uddannelse, arbejde, seksuel og reproduktiv
sundhed og endda agteskab; der henviser til, at henvisningen til traditioner ikke kan retferdiggere forskelsbehandling af
romakvinder, men at dette problem skal lgses med respekt for tradition og mangfoldighed;

D. der henviser til, at romakvinder har en sterre risiko for fattigdom end romamand, og til, at romafamilier med fire bern
eller derover har den sterste fattigdomsrisiko i EU;

E. der henviser til, at de almindeligt anvendte indikatorer sadvanligvis udelader problemer som fattigdom blandt
erhvervsaktive, energifattigdom, vold mod kvinder og piger, fattigdom i store familier og hos enlige forsergere samt
social udstedelse af kvinder;

F. der henviser til, at @ldre romakvinder i storre grad risikerer fattigdom, fordi de fleste af dem har arbejdet i den uformelle
okonomi uden lon og uden at vare omfattet af en social sikringsordning;

G. der henviser til, at et overvaeldende flertal af de voksne romaer, der er kategoriseret som »inaktivec, er kvinder, og at
andelen af romakvinder i den erhvervsaktive alder i lennet beskaftigelse — til dels pd grund af den traditionelle
arbejdsdeling mellem kvinder og mand og dels som felge af den racisme og sexisme, der findes pd de europaiske
arbejdsmarkeder — kun er omkring halv sd stor som andelen af romamnd, og at det samme gaelder andelene for
selvsteendigt erhvervsdrivende;

H. der henviser til, at data fra alle lande viser, at romakvinder er udsat for alvorlig udstadelse pd beskaftigelsesomréadet
sdvel som diskrimination pd arbejdspladsen, bade nir de soger arbejde og ndr de er i arbejde; der henviser til, at
romakvinderne ogsd stadig lider under udstedelse fra den formelle ekonomi og er hammet af begransede
uddannelsesmuligheder, darlige boligforhold, utilstrackkelig sundhedspleje, traditionelle kensroller og en generel
marginalisering sdvel som diskrimination fra flertalssamfundenes side; der henviser til, at de nationale rapporter om
gennemforelsen af EU-rammen for de nationale romaintegrationsstrategier endnu ikke har tilstraekkeligt fokus pé
ligestillingen mellem kennene;

I. der henviser til, at det er betydeligt hardere for bdde modre med store familier og enlige madre i ugunstigt stillede
landomréder at arbejde et stykke vak fra deres hjem og familie;

J.  der henviser til, at romakvinder klarer sig betydeligt ringere end bade romamsznd og andre kvinder med hensyn til at
leere at lese og tage en uddannelse, og til, at flertallet af romapiger gér ud af skolen tidligt, samt at en betydelig andel af
dem aldrig har gdet i skole;

K. der henviser til, at den gkonomiske krise har haft en negativ indflydelse pd romakvindernes sundhed og velferd og
sdledes har forveerret deres i forvejen langvarige uacceptable situation, idet mere end en fjerdedel af romakvinderne
begranses af helbredsmaessige problemer under udferelsen af deres daglige aktiviteter;
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L. der henviser til, at manglen pa respekt for omfattende seksuelle og reproduktive rettigheder, inklusive adgang til
pravention, svangerskabsforebyggelse, stdr i vejen for en styrkelse af romakvindernes stilling og ligestillingen mellem
keonnene og ferer til uventede graviditeter, herunder blandt teenagere, hvad der skader kvindernes og pigernes
uddannelses- og beskaftigelsesmuligheder; der henviser til, at fodsler i en meget ung alder og fraveeret af
svangerskabsforebyggelse hovedsagelig skyldes manglen pd hensigtsmaessig adgang til de sociale tjenesteydelser og
utilstrakkelige sundhedsstrukturer, der ikke tager hgjde for romakvindernes behov;

M. der henviser til, at romakvinder som folge af deres socioskonomisk lave status og den forskelsbehandling, de oplever at
vare udsat for inden for sundhedsplejen, ikke er bevidste om de fleste af deres rettigheder og i langt mindre grad end
flertallet af befolkningen gor brug af sundhedsydelser;

N. der henviser til, at romakvinder og -piger i uforholdsmassig hej grad rammes af en rakke sygdomme — herunder hiv/
aids —, men at forebyggelsesprogrammer for dem generelt prioriteres lavt og underfinansieres, og at adgangen til
screeninger fortsat er ringe;

O. der henviser til, at ekstrem fattigdom, ulighed mellem kennene og intern forskelsbehandling ger, at romakvinder i
hgjere grad udsattes for menneskehandel, prostitution, vold i hjemmet og udnyttelse, og samtidig star over for flere
forhindringer i opndelsen af beskyttelse;

P. der henviser til, at et stort antal romakvinder har veret udsat for vold i hjemmet begéet af deres meend, svigerfamilie
eller andre familiemedlemmer; der henviser til, at hovedparten af den vold og de menneskerettighedskreenkelser, der
begds mod romakvinder, ikke rapporteres, fordi vold mod kvinder stadig er accepteret i patriarkalske samfund som en
lovlig form for magtudevelse, sdvel som fordi gerningsmandene bag vold mod kvinder sjaeldent stilles til ansvar for
deres handlinger, hvilket atholder kvinderne fra at sgge hjalp i retssystemet;

Q. der henviser til, at der regelmzssigt begds vold mod romakvinder af myndighederne i alle EU-medlemsstater som en
indgroet form for forskelsbehandling og som er en klar overtradelse af den europziske menneskerettighedskonvention,
der antager forskellige former, sdsom indsamling og lagring af data i registre om romaer, herunder bern, udelukkende
baseret pa etnisk oprindelse, eller udszttelse af hundredevis af personer uden tilstraekkelig, alternativ genhusning eller
stotte, hvilket er en beskemmende og hensynsles fremgangsmade, der udger en fuldsteendig tilsidesattelse af
medlemsstaternes internationale menneskerettighedsforpligtelser;

R. der henviser til, at alle EU’s institutioner og medlemsstater er ansvarlige for at bekeempe volden mod kvinder og piger og
ligeledes for at gere ende pd straffriheden og retsforfelge gerningsmand til hadforbrydelser, hadefuld tale,
diskriminering og vold mod romakvinder og -piger;

S. der henviser til, at Radets direktiv 2000/43EF forbyder forskelsbehandling pa grund af race eller etnisk oprindelse; der
henviser til, at Kommissionen har indledt omkring 30 traktatbrudsprocedurer mod EU-medlemsstater for ikke i
tilstreekkeligt omfang at gennemfore ligebehandlingsdirektivet i national lovgivning;

1. der henviser til, at de nationale romaintegrationsstrategier skal satte fokus pé at forbedre romakvindernes stilling, sa
de seettes i stand til at styre deres eget liv ved at blive synlige formidlere af forandring inden for deres lokalsamfund og til at
komme til orde séledes, at de kan influere politikker og programmer, der bergrer dem, sdvel som sette fokus pd at styrke
romakvindernes sociogkonomiske modstandskraft, dvs. deres evne til at tilpasse sig de hastigt forandrende gkonomiske
forhold, ved at foretage opsparinger og forebygge nedslidning af aktiver;

2. bifalder Kommissionens statusrapport fra 2012 (') og forslag til Radets henstilling af 26. juni 2013 om
foranstaltninger i medlemsstaterne til effektiv integration af romaerne (%), med sarligt fokus pa adgang til beskaftigelse,
bolig, uddannelse og sundhedspleje, hvorved medlemsstaterne opfordres til at indfere positive foranstaltninger og til at
harmonisere strategierne for romaernes integration i deres kamp mod fattigdom og social udstedelse;

()  COM(2012)0226.
() COM(2013)0460.
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3. opfordrer de medlemsstater, der endvidere har modtaget landespecifikke henstillinger under det europaiske semester
om romarelaterede spergsmal, til at gennemfere dem hurtigt og til at bekempe forskelsbehandling, herunder pa
arbejdspladsen, til at inddrage civilsamfundet, herunder romaorganisationer, i beslutningsprocessen og til ikke blot at
afsette EU-midler, men ogsd nationale midler og andre midler for at opfylde forpligtelserne i deres nationale
romaintegrationsstrategier;

4. beklager, at beslutningstagere pd EU- og medlemsstatsplan — trods Parlamentets vedtagelse i 2006 af beslutningen
om romakvinders situation og Ridets 10 felles grundprincipper for integration af romaer, hvor et af principperne vedrerer
bevidsthed om kensspergsmalet — i praksis stadig ikke har taget hind om romakvinders og ikke-bofaste kvinders sarbare
situation;

5. understreger, at effektiviteten af EU-rammen for de nationale romaintegrationsstrategier kan eges vasentligt ved en
oget inddragelse af Kommissionen, pd baggrund af dens muligheder for at forbedre kvaliteten af forordninger og andre
instrumenter, tilskynde til storre sammenhzng i politikkerne og fremme EU-rammens overordnede mal;

6.  opfordrer medlemsstaterne til at udarbejde nationale handlingsplaner pa de fire negleomrader: sundhed, boliger,
beskaftigelse og uddannelse med specificering af malsatninger og mal, finansiering, indikatorer og tidsramme; og
opfordrer til evaluering af fremskridtene ved at male resultaterne af gennemforelsen;

7. opfordrer medlemsstaternes regeringer og lokale myndigheder til at inddrage romakvinders organisationer, roma-
ngo'er og relevante interessehavere i udarbejdelsen, implementeringen, evalueringen af og tilsynet med de nationale
romaintegrationsstrategier for og til at skabe forbindelse mellem ligestillingsorganer, kvinderetsorganisationer og sociale
integrationspolitikker; opfordrer endvidere Kommissionen til at tage hand om ligestillingen mellem kennene pd konsekvent
vis i forbindelse med gennemforelsen af EU 2020-strategien og de nationale reformprogrammer;

8.  opfordrer Kommissionen til at fremleegge en »faseoversigt« for romaintegrationsprocessen i EU med angivelse af
resultater, mélsatninger, de specifikke foranstaltninger truffet for at opfylde disse malsatninger, den aktuelle status for
gennemforelsesforanstaltningerne og de naste skridt;

9.  opfordrer medlemsstaterne til at bekempe territorial adskillelse, tvangsudsattelser og hjemlgshed, som romamaend
og -kvinder udszttes for, og til at etablere effektive og gennemsigtige boligpolitikker;

10.  opfordrer Kommissionen og medlemsstaterne til at sikre, at romakvinders og -berns grundlaeggende rettigheder
overholdes, og til — bl.a. gennem bevidstgerelseskampagner — at sikre, at romakvinder og -piger gores bevidste om deres
rettigheder i henhold til den eksisterende nationale lovgivning om kensligestilling og forskelsbehandling, og til yderligere at
bekaempe patriarkalske og sexistiske traditioner;

11.  opfordrer Kommissionen til at specificere den institutionelle fordeling af opgaver og ansvarsomrdder blandt de
involverede organisationer, fora og organer og til klart at definere disse interessehaveres roller — sdsom EU’s romataskforce,
netvaerket af nationale kontaktpunkter, den europaiske romaplatform, Det Europaiske Agentur for Grundlaeggende
Rettigheder og agenturets ad hoc-arbejdsgruppe om integration af romaer — i forbindelse med styring, kontrol og
samordning af EU-rammen for de nationale romaintegrationsstrategier;

12.  opfordrer Kommissionen til at stotte de nationale romaintegrationsstrategier ved at finde feelles, ssimmenlignelige og
palidelige indikatorer og ved at udvikle et panel med indikatorer for romaintegration i EU, sdledes at der fremkommer klare
og entydige data, som kan bruges til maling af fremskridt, og som kan imedekomme kravene til effektiv overvagning;

13.  opfordrer medlemsstaterne til at sikre, at spareforanstaltningerne ikke uforholdsmassigt rammer romakvinder og
ikke-bofaste kvinder, og at budgetafgerelser er understottet af menneskerettighedsprincipperne;

14.  opfordrer Kommissionen til indtrengende at bede medlemsstaterne om i deres nationale strategier for de vigtigste
prioriterede omréder at fremlagge resultatindikatorer, referenceniveauer og overordnede numeriske mél, som kan bruges til
méling af fremskridt;

15.  opfordrer Kommissionen og medlemsstaterne til at sikre, at opdelte data vedrerende keon og etnicitet indsamles af
alle forvaltninger og anvendes som input i politikfastsattelsen; gor opmarksom pd, at indsamling af data skal udferes i
overensstemmelse med menneskerettighedsprincipperne;
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16.  opfordrer medlemsstaterne til at tilsikre overensstemmelse mellem deres nationale politikforpligtelser og afsattelsen
af tilstreekkelige okonomiske ressourcer til gennemforelsen af de nationale romaintegrationsstrategier og til at afspejle
integrationsstrategierne i de nationale budgetpolitikker;

17.  opfordrer Kommissionen og medlemsstaterne til at etablere en egnet ramme for heringer, peerlering og
erfaringsdeling mellem politikere og romaorganisationer og at indlede en struktureret dialog for at inddrage
romaorganisationer og ngo’er i planlagning, gennemforelse, overvagning og evaluering af strategierne for integration af
romaer pd EU-plan og pa nationalt og lokalt plan;

18.  opfordrer medlemsstaterne til at gennemfore lighed i borgerrettighederne og i adgangen til sundhedstjenester,
uddannelse, beskaftigelse og boliger pd en made, der respekterer menneskerettighederne, er ikke-diskriminerende og
forenelig med nomadeliv, hvor det er relevant;

19.  opfordrer Kommissionen og medlemsstaterne til at inkludere instrumenterne til integrerede territoriale investeringer
og lokalsamfundsstyret lokaludvikling i deres partnerskabskontrakter, til at mobilisere disse i forbindelse med
underudviklede mikroregioner og ugunstigt stillede omrader samt til at inkludere lokalsamfundsstyret lokaludvikling i
det sat af operationelle programmer, der skal udvikles;

20.  opfordrer Kommissionen og medlemsstaterne til at sikre, at der i alle medlemsstaterne vedtages og gennemferes en
specifik og helhedsorienteret lovgivning til bekaeempelse af diskrimination i trdd med internationale standarder og EU-
standarder, og dermed sikre, at organer til bekempelse af diskrimination klades pa til at fremme ligebehandlings- og
klagemekanismer, som er tilgeengelige for romakvinder og -piger;

21.  opfordrer medlemsstaterne til i de nationale strategier at leegge storre vagt pa de territoriale aspekter i den sociale
integration og at fokusere pd de darligst stillede mikroregioner ved brug af komplekse og integrerede udviklingsprogram-
mer;

22.  opfordrer medlemsstaterne til desuden at have fokus pd den urbane dimension af samherighedspolitikken, med
sarlig opmarksomhed rettet mod byer, som i uforholdsmaessig hej grad rammes sociale ubalancer, sdsom arbejdsleshed,
social udstedelse og polarisering, og hjelpe dem med at udvikle infrastrukturen, sd de kan udnytte deres potentielle bidrag
til skonomisk vaekst og styrke forbindelserne mellem by og land med henblik pa fremme af integrerende udvikling;

23.  opfordrer medlemsstaterne til at styrke kensaspektet i forbindelse med gennemforelsen af deres nationale
romaintegrationsstrategier, ved at anlaegge et ligestillingsperspektiv pd alle politikker og praksisser, der bergrer
romakvinder, og til at koble gennemforelsen af disse sammen med eksisterende ligestillingsstrategier, navnlig ved at
udjeevne forskellene i lon og pension mellem mand og kvinder i romasamfundene, sivel som ved at gare udryddelse af vold
mod kvinder og piger til udtrykkelige mal og tage skridt i denne henseende;

24.  opfordrer Radet, Kommissionen og medlemsstaterne til at sikre sig, at specifikke foranstaltninger vedrerende
kvinders rettigheder og integration af kensaspektet omfattes af de nationale romaintegrationsstrategier, sdledes at disse tager
hensyn til et sddant perspektiv og til den rddende situation med mangeartet og tvaersektoriel forskelsbehandling, som
romakvinder udsettes for, iser vedrarende beskeftigelse, sundhed, bolig og uddannelse, og til, at vurderingen og den érlige
overvagning, der foretages af Kommissionen, iser i FRA’s regi, tager kvinders rettigheder og ligestillingsperspektivet i
betragtning inden for hver sektion af de nationale romaintegrationsstrategier; anmoder om, at disse undersegelsesresultater
forelaegges Europa-Parlamentet;

25.  opfordrer Kommissionen og medlemsstaterne til at sikre, at de nationale romaintegrationsstrategier afspejler
romakvindernes specifikke rettigheder og behov, og til at udvikle konkrete indikatorer for gennemforelse, opfelgning og
overvagning heraf, baseret pd eksempelvis FN's udviklingsprograms kensspecifikke udviklingsindeks (GDI), der belyser
aspekter sdsom langt og sundt liv, viden og anstaendig levestandard, og GEM-mélingen af kensrelateret indflydelse, som
omfatter politisk deltagelse og beslutningstagning, ekonomisk deltagelse og beslutningstagning og magt over gkonomiske
ressourcer, opfordrer Kommissionen og medlemsstaterne til at anvende kensbudgettering som et af redskaberne til
indarbejdelse af ligestillingsprincippet;

26.  opfordrer medlemsstaterne til at udvikle en national overvdgnings- og evalueringsramme for de nationale
romaintegrationsstrategier, som inddrager aspekter sdsom budgetovervigning og andre former for overvigning i
civilsamfundets regi (udfert af nationale ngo'er, ngo-netvark eller paraplyorganisationer), ekspertvurderinger (udfert af
uathangige eksperter med dokumenteret ekspertise pd omréadet) og administrativt tilsyn;



15.12.2016 Den Europaiske Unions Tidende C 468/41

Tirsdag den 10. december 2013

27.  opfordrer Kommissionen og medlemsstaterne til at udfere kensspecifikke konsekvensanalyser, ndr de udarbejder
konkrete foranstaltninger inden for rammerne af deres nationale romaintegrationsstrategier;

28.  opfordrer Kommissionen til at indfere mere effektive redskaber til maling af romakvinders faktiske socioskonomiske
situation, eksempelvis ved at medtage kvantificering af vaerdien af »hverdagens gkonomi« og anerkendelse af den uformelle
gkonomi i dens projekt »Hinsides BNP¢; opfordrer derudover Kommissionen til at udvikle og overvige kensspecifikke
indikatorer for bade de nationale romaintegrationsstrategier og sociale integrationspolitikker;

29.  opfordrer medlemsstaternes ngo'er pa omradet til at udarbejde skraddersyede handlingsplaner, der sigter mod at
stotte kvinder og unge med at sage og finde arbejde, til at sorge for psykologisk radgivning, der kan motivere romaer til at
deltage i uddannelse og erhvervspraktik, men ogsa til at indkredse egne personlige feerdigheder og evner for bedre at kunne
integrere sig socialt pa arbejdsmarkedet; til at tilbyde maegling mellem pé den ene side udbydere af kompetencegivende
uddannelser/efteruddannelseskurser og arbejdsgivere og pd den anden side romakvinder/romabefolkninger; til at stimulere
romakvinder og -piger til at indgd i uddannelsesforleb ved at tildele dem tilskud og stipendier under overholdelse af
princippet om lige muligheder, pa baggrund af det forhold, at piger bliver gift i en yngre alder end drenge;

30. opfordrer medlemsstaterne til udtrykkeligt at rette deres foranstaltninger mod romakvinder i ekstrem
sociogkonomisk fattigdom og til samtidig at rette fokus mod risikogrupper ved at forebygge og bekaeempe forarmelse;

31.  opfordrer medlemsstaterne til at gge antallet og synligheden af programmer for romaer og ikke-bofaste samfund og
af stottemodtagende romaer og ikke-bofaste personer, herunder specifik stotte til organisationer for ikke-bofaste samfund
og romaorganisationer, der arbejder for at styrke kvindernes stilling og ngo’ernes adgang til strukturfondene;

32.  opfordrer Kommissionen og medlemsstaterne til at udvikle finansielle mekanismer til stotte for civilsamfundets og
lokalsamfundets tilsyn med den sociale integrationspolitik, initiativer og projekter vedrerende romakvinder og ikke-bofaste
kvinder;

33.  opfordrer Kommissionen og medlemsstaterne til at indfere reduktion af bernefattigdom som et mal i EU’s proces til
inklusion af romaer, og til generelt at indarbejde berns rettigheder i foranstaltninger til social integration, til at overvage
fremskridt for s& vidt angdr bernefattigdom og til at identificere og udvikle prioriterede tiltag pd omradet;

34.  understreger, at forebyggelse af marginalisering skal finde sted lige fra barndommen; mener, at det er vigtigt at
anvende en tilgang, der er rettet mod forskellige generationer af kvinder, for at bringe videreforelsen af fattigdom mellem
generationerne til opher;

35.  opfordrer medlemsstaterne til i deres nationale romaintegrationsstrategier at medtage skraeddersyede programmer til
aktiv integration af romakvinder péd arbejdsmarkedet ved at sikre adgangen til uddannelsesprogrammer af hej kvalitet for
romakvinder og -piger og ved at stille livslang lering til rddighed, sd de kan opnd kvalifikationer, der kan bruges pa
arbejdsmarkedet; opfordrer medlemsstaterne til at indarbejde kapacitetsopbygning og styrkelse af romakvindernes stilling
som et horisontalt mal i alle prioriterede dele af de nationale romaintegrationsstrategier sdvel som til at fremme politisk
inddragende politikker gennem stotte til romakvinders aktive deltagelse pa lokalt, national og europzisk niveau;

36.  opfordrer medlemsstaterne til at etablere foranstaltninger til positiv serbehandling for at lette romaers adgang til
stillinger i den offentlige administration;

37.  opfordrer medlemsstaterne til at udvikle serlige foranstaltninger for store familier (med fire born eller flere) og
eneforsergere for at gore adgangen til arbejdsmarkedet nemmere, med overvejelse af skreeddersyede velferdsordninger,
udvide bernepasningsfaciliteterne og sikre, at romabern integreres i de lokale skoler og bernepasningsfaciliteter og har fuld
og lige adgang til obligatorisk skolegang, for dermed at imedegé social udstedelse og ghettodannelse;

38.  opfordrer medlemsstaterne til at sikre lige adgang til god og ekonomisk overkommelig bernepasning, god
grundskoleundervisning, berneudviklingsydelser og foraldrepartnerskabsbaseret undervisning for romabern, til at
genindfore Barcelona-maélene for bernepasning og til at udvikle tilgeengelige, skonomisk overkommelige og velfungerende
plejeydelser gennem hele livsforlobet;

39.  opfordrer medlemsstaterne til at traffe alle de foranstaltninger, der er nedvendige for at forhindre afskedigelse af
ansatte under graviditeten eller efter barnets fadsel, og til at overveje at anerkende opdragelse af bern som en periode, der
teeller med ved beregningen af pensionsrettigheder;
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40.  opfordrer medlemsstaterne til at undersege hindringerne for selvstandig beskaftigelse blandt romakvinder, at
muliggere tilgengelig, hurtig og ekonomisk overkommelig registrering af kvindelige roma-ivaerksattere og til at udvikle
mikrolansordninger madlrettet mod opstart af smd virksomheder og ivarksettere med enkle, ivarksettervenlige
administrative procedurer, herunder teknisk bistand og stetteforanstaltninger og sarlige tilladelser, der anerkender en
reckke sasonbetingende eller midlertidige jobs som »betalt arbejde, der bidrager til betaling af social forsikring; opfordrer
endvidere medlemsstaterne og de lokale myndigheder til at tage den europaiske mikrofinansieringsfacilitet til fordel for
beskaftigelse og social integration i anvendelse;

41.  opfordrer medlemsstaterne til at udvikle malrettede integrationsforanstaltninger inden for arbejdsleshedsrelateret
stotte (omskoling, jobskabelse og jobanvisning med lentilskud, socialforsikringstilskud, skattefradrag osv.), i stedet for det
nuvarende, nermest engjede fokus pa offentlige arbejdsprogrammer;

42.  opfordrer til at statte og fremme romabefolkningens integration pa arbejdsmarkedet; konstaterer, at der med henblik
pd at differentiere arbejdsforvaltningstjenester og -foranstaltninger og at udvikle vejledningsprocesser er behov for
assisterende medarbejdere og sagsbehandlere med romabaggrund;

43, opfordrer Kommissionen og medlemsstaterne til at oprette et specifikt uddannelsesspecifik mentor- og stettesystem
via lokalsamfundsbaseret uddannelse og sociale tjenester fra tidlig barndom til universitetsniveau for unge romaer, med
sarlig opmerksomhed rettet mod kensaspektet;

44.  anmoder medlemsstaterne om fuldt ud at udnytte mulighederne i strukturfondene, navnlig Den Europaiske
Socialfond (ESF), for at forbedre bdde uddannelses- og beskeftigelsesudsigterne for romaer, siledes at de far reel mulighed
for social inddragelse og for at undslippe de vedvarende hgje fattigdomsrater; opfordrer indtrengende medlemsstaterne til
regelmessigt at overvage fremskridt, iseer med hensyn til akademisk uddannelse og erhvervsuddannelse for unge romaer,
navnlig kvinder;

45.  opfordrer medlemsstaterne til at bekaempe stereotype forestillinger i den hensigt at afvaerge bandlysning af denne
etniske gruppe, da dette ellers medvirker til at afholde arbejdsgivere fra at ansatte romaer og forer til diskriminerende
behandling i den offentlige forvaltning og i skolerne og dermed fir negative konsekvenser for forholdet til myndighederne
og i jobsggning;

46.  gentager, at der indgdr et vasentligt kensaspekt i uddannelseskloften inden for romabefolkningen, eftersom den
gennemsnitlige grad af alfabetisme er pd 68 % for romakvinder i sammenligning med 81 % for romamend, og at
indskrivningsfrekvensen for grundskoleforleb kun er pd 64 % blandt romapiger, og en sddan kloft ses ligeledes i
indskrivningsfrekvensen for erhvervsuddannelser; bemaerker dog, at der er store forskelle mellem medlemsstaterne i disse
statistikker;

47.  opfordrer medlemsstaterne til at udarbejde konkrete programmer, der skal sikre, at romapiger og unge romakvinder
bliver i uddannelsesforlabet, fra grundskole over gymnasialt niveau til videregdende uddannelse, og desuden etablere serlige
foranstaltninger for unge medre og piger, der forlader skolen tidligt, navnlig med henblik pd at stette et uafbrudt
skoleforleb, give tilskud til deres indtraeden pd arbejdsmarkedet og til at serge for uddannelse pa arbejdspladsen; opfordrer
endvidere medlemsstaterne og Kommissionen til at tage hensyn til disse foranstaltninger i forbindelse med samordning og
evaluering af de nationale romaintegrationsstrategier;

48.  opfordrer medlemsstaterne til at udvikle strategier til bekempelse af diskrimination med henblik pa at forebygge og
at fordemme racistisk adfeerd inden for de offentlige tjenester og navnlig pd arbejdsmarkedet og dermed sikre en konsekvent
respekt omkring romaers rettigheder pa arbejdsmarkedet;

49.  opfordrer Kommissionen og medlemsstaterne til at investere ressourcer i at tiltraekke »utraditionelle studerende« til at
fortsatte deres uddannelse og til at stotte ngo’er og programmer, med hvilke maélet er at hejne integrationen af
utraditionelle studerende gennem uddannelse og voksenuddannelsesprogrammer;

50.  opfordrer medlemsstaterne til at fremme netvark for romastuderende, til at tilskynde til solidaritet mellem dem og
til at fremme synligheden af succeshistorier og til at athjalpe romastuderendes isolation;

51.  opfordrer medlemsstaterne til at tilskynde romafamilierne til at deltage i skolerelaterede aktiviteter, til at vurdere de
uddannelsesinstitutioner, hvor romabern og -unge modtager undervisning, og til at foretage alle de nedvendige @ndringer
for at sikre alles integration i uddannelsessystemet og gennemforelse af skoleforlebet; papeger, at specifikke foranstaltninger
ber malrettes romapiger og baseres pa succeshistorier, der er blevet valideret af akademiske kredse;
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52.  anmoder Kommissionen og medlemsstaterne om at afsette midler til at bygge skoler, barnchaver og vuggestuer med
flere pladser, siledes at romabern kan gd i klasser med andre bern uden at blive diskrimineret og skubbet ud af
uddannelsessystemet eller afvist af leererne pd grund af deres etniske oprindelse;

53.  opfordrer Kommissionen og medlemsstaterne til at indfere systematiske uddannelsesprogrammer om kens-
sensitivitet og kulturelle s@regenheder for leveranderer af sociale tjenesteydelser og sundhedspleje;

54.  fremhaver, at uddannelse af romapiger bidrager til at forbedre tilvaerelsen for romaer pd mange méder, da det blandt
andet er en afggrende betingelse for at oge beskftigelsesegnetheden blandt romakvinder og derved gere det nemmere for
dem at komme ind pa arbejdsmarkedet og sikre indkomstgaranti, og desuden er essentielt for at overvinde fattigdom og
social udstedelse; konstaterer endvidere, at en forbedring af undervisernes kendskab til romakulturen hjelper med at
nedbringe risikoen for udstedelse; anmoder som folge deraf medlemsstaterne om at bekampe adskillelse, sikre mere
inklusiv og tilgengelig uddannelse og kulturelt sensitive undervisningsmetoder med inddragelse af skolemedarbejdere med
romabaggrund og foreldre og om samtidig at prioritere forbedringen af arbejdskvalifikationer for at tilpasse dem
eftersporgslen pd arbejdsmarkedet;

55.  opfordrer Kommissionen og medlemsstaterne til at gore romakvinder til en udtrykkelig malgruppe for deres
sundhedsinitiativer, navnlig med hensyn til sygdomme, der er starkt forbundet med kvinders hormonelle system og/eller
fattigdom, f.eks. osteoporose, muskel- og knogleproblemer og sygdomme i centralnervesystemet; opfordrer dem endvidere
kraftigt til at give fuld adgang til screening for bryst- og livmoderhalskraft — herunder vaccination mod humane
papillomavira — og til at bestrabe sig pé at iveerksztte sundhedspleje for gravide kvinder allerede i de forste tre maneder af
graviditeten;

56.  opfordrer medlemsstaterne til at sikre adgang til sundhed, navnlig via romakvinders ngo'er i udformningen,
implementeringen og evalueringen af sundhedspleje og til at sikre, at romakvinder og -piger kan traffe deres egne valg om
seksualitet, sundhed og moderskab, ved at fremme familieplanlagning, adgang til hele spektret af seksual- og
reproduktionsrelaterede sundhedsydelser og til seksualundervisning, og til at beskytte bern og unge mod seksuelt misbrug
og tidlige agteskaber, forebygge barne- og madrededelighed og fenomenet tvangssterilisation;

57.  opfordrer medlemsstaterne til at lette og fremme romasamfundenes deltagelse med ligelig keonsfordeling i
udarbejdelse, gennemforelse, overvigning og evaluering af programmer til sygdomsforebyggelse, behandling, pleje og
stotte, sdvel som i nedbringelse af stigmatisering og diskrimination i sundhedssystemet;

58.  opfordrer medlemsstaterne og de regionale og lokale myndigheder til at udvikle og anvende politikker, som sikrer, at
alle romakvinder, ogsé de, som tilhgrer de mest marginaliserede grupper, har adgang til primer sundhedspleje bade i
presserende situationer og til forebyggelse; opfordrer endvidere medlemsstaterne til at organisere uddannelsesinitiativer,
som skal vare rettet mod de ansatte i sundhedssektoren, med henblik pa at udrydde fordommene mod romaer;

59.  opfordrer medlemsstaterne til at undersege, forbyde og retsforfolge direkte og indirekte diskrimination af
romakvinder, der gor brug af deres grundlaeggende rettigheder og af offentlige tjenesteydelser, og til at forebygge yderligere
diskrimination; understreger vigtigheden af at gennemfare bevidstgarelseskampagner til bekempelse af diskrimination og
racistiske stereotype kensopfattelser om romaer og navnlig romakvinder;

60.  opfordrer Kommissionen og medlemsstaterne til at inkludere romaer og i sardeleshed romakvinder som specifik
maélgruppe i de operationelle programmer og i programmerne for udvikling af landdistrikter i den kommende
programmeringsperiode;

61.  opfordrer Kommissionen til at udsende en evalueringsrapport om gennemferelse af Radets direktiv 2000/43EF i
hver medlemsstat; opfordrer ligeledes Kommissionen til at udarbejde specifikke henstillinger til hver enkelt medlemsstat
med henblik pd ogsé at inkludere kensaspektet inden for direktivets rammer;
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62.  opfordrer Radet til at nd frem til en aftale om EU’s ligebehandlingsdirektiv om gennemforelse af princippet om
ligebehandling af alle uanset religion eller tro, handicap, alder eller seksuel orientering for at sikre, at alle grundlag sével som
former for diskrimination ulovliggeres pa alle aspekter af tilvaerelsen; opfordrer ligeledes alle EU’s institutioner til at sikre, at
tveersektorielle former for diskrimination omfattes af dette direktiv;

63.  opfordrer medlemsstaterne til at bekeempe alle former for vold mod kvinder, sdsom vold i hjemmet, seksuel
udnyttelse og menneskehandel med sarlig fokus pd romakvinder, og til at stette ofrene ved at inkludere specifikke
malsetninger til imedegdelse af handel med romakvinder i de nationale romaintegrationsstrategier og sikre ordentlige
ressourcer til offentlige tjenesteydelser pa dette omrdde og ved at yde bistand, herunder via det almindelige system, f.eks.
inden for sundhed, beskaftigelse og uddannelse; opfordrer indtrengende Kommissionen til at stotte staternes og
civilsamfundenes initiativer til losning af disse problemer, samtidig med at der varnes om ofrenes grundleggende
rettigheder;

64.  opfordrer medlemsstaterne til at arbejde med romakvinder om at opstille strategier for at styrke deres stilling, hvori
kvindernes tvarsektorielle identitet anerkendes, samt at fremme aktiviteter, der modarbejder stereotype kensopfattelser,
malrettet mod kvinder og mand, piger og drenge;

65.  papeger, at arrangerede agteskaber, barneagteskaber og tvangsagteskaber stadig er almindeligt udbredt som
straditionel praksis¢, og understreger, at denne praksis er en krankelse af menneskerettighederne, som ikke alene har
alvorlige konsekvenser for romapigernes helbred og @ger deres risiko for komplikationer under graviditet og nar de foder,
men som ogsd ferer til, at pigerne potentielt udsettes for seksuelt misbrug og udnyttelse, og til, at de forhindres i at udnytte
deres uddannelses- og beskeftigelsesmuligheder;

66. opfordrer medlemsstaterne til at ratificere og gennemfore Europarddets konvention om bekempelse af
menneskehandel og til at gennemfere bestemmelserne i direktiv 2011/36/EU om forebyggelse og bekempelse af
menneskehandel og beskyttelse af ofrene herfor (') fuldt ud i national ret, iseer ved at styrke identifikation, beskyttelse og
hjalp til ofrene og med sarlig vagt pa bern;

67. anmoder medlemsstaterne og Kommissionen om europziske lgsninger pd romaernes problemer, idet der tages
hensyn til disses ret til fri bevagelighed som europziske borgere og behovet for samarbejde mellem medlemsstaterne for at
lgse de problemer, som denne etniske gruppe star over for;

68.  opfordrer Kommissionen og medlemsstaterne til at fremme udvekslingen af information og viden om god praksis i
forbindelse med integration af romakvinder pa alle samfundets omrader;

69. anbefaler, at medlemsstaterne traeffer de nedvendige foranstaltninger for at standse praksis med arrangerede
agteskaber for unge romakvinder, hvilket er en hin mod deres verdighed;

70.  opfordrer medlemsstaterne til hurtigst muligt at tage hind om @ldre romakvinders behov, eftersom de er en af de
mest sdrbare grupper og mangler utilstrakkelig indkomst og har behov for adgang til sundhedsydelser og langtidspleje, nar
de bliver wldre;

71.  opfordrer indtrengende Kommissionen til at iveerksaette en helhedsorienteret strategi for bekempelse af vold mod
kvinder, som Parlamentet har anmodet om i adskillige beslutninger; opfordrer Kommissionen til at sorge for retlige
instrumenter, herunder et direktiv om bekampelse af kensbetinget vold;

72.  opfordrer til, at romaernes sprog og kultur nyder udvikling og fremme, til opbygning af administrative strukturer for
romaanliggender, til en styrkelse af politikken vedrerende romabefolkningen og implementeringen heraf og til @get
deltagelse i det internationale samarbejde vedrerende romaspeorgsmal;

73.  palagger sin formand at sende denne beslutning til Rddet og Kommissionen samt medlemsstaternes regeringer og
parlamenter.

()  EUTL 101 af 15.4.2011, s. 1.



